gOSQUEJD SOBRE KOJIK!
Geny Wakisaks

Corcluido em 712 A.D. por Ono-assomi-Yassumaro (7 - 723},
nor ordem da imperatriz Guenmys (707 - 7151, “Kojki” & considera
do hoje @ primeirg chra laponesa escrita, em pross, portagora de certo
curtho histdrico gue nos chaga 3s macs. O autor relata nele, em card-
ter oficial, o principio e a formagdo do universo jJaponés, a genealoy's
de seus imperagoras, Cuja ascendéncia 8 reiacionada a3 dwvindades
it o Agicas, com a gual visa testemunhar ¢ justificar a sua hegemonia
potitica no pals. Apesar geste sen objeltivo potitico e ciinho histdr)-
co, sendo @ obra rica em mitos, lendas € contos populares, € comu-
rierite anglisada como obira fiteraris.

O it “Kojki™, expresso em i esgrama, esta em conformidade
com a tongtica chinesa, ¢ gue ol motivo de contestacdo neio conhe-
cido homem de letvas Mortoori Norinaga (1730 - 1801} que tentou
imper a ele @ nomenclatura japonesa, atribuindo the a leitura “Furu-
kotoburmi”,  Hoje, ndo hd melos de se averiguar a suz designagso
corrente na antiguidade, e gle continua conhecido come “Kojiki” a
despeno dos movimentos e pro! da sua nacionalizsedo.

Na elaboracdo do “Kojiks”, ¢ autor far consultas a8 pelo menos
tres regIStros aa epota: o “ieikd Hitsugui”, ora mencionado come
“Teiki”, ora “Seiki” ou ainda “Hongud”, sendo consenso entre oS
pesquisagores, que todas ndoe passam de nomes abreviados do primei-
ro. Us outros dois sdo o “Honii™ e o "Kydii”.

O "Teixd Hitsugui” cita us dados biograficos de cada imperador
sequidos de seus feitos.

G “Horyi” se trata de anotacles sobre o principio das coisas, a
formagdo do universs [aponds, lendas e contos populares com carac-
teristicas de transmissdo oral, & o8 “Kyd/i”, anotaches das lendas e
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racicDes da nobreza de entdo, mantidas paios respectivos ¢lds. Pre-
sumivelmertta eram meros lemoretes, que flordos sequndo o situal do
contador ou contagora de nistdria, contituirain, posteriormente, um
acervg da lteratura oral do pars.

Os “Kydir” e “Teiki” sdo requisitados pelo godar cantral para um
estudo criterioso a firn de estabelecer uma hierarguizacdc da nobreza,
visando 8 manutencde da ordem social do pafls.

Canforme o prefacio do “Kojiki”, estes registros selecionados fo-
ram memaonzados por um [ovem servente ga Corte, de nome Hietano
Are, oor intumBéncia expressa do 409 imperador Tenmiz {7 - 648],

Alnda segundso o propngo prefdcio, Teamu fol o dealizacor da
obra, conforme o seu édito gue all se acha transcrito: "Sequndo te-
nhe conhecimanto, o8 reqistros dos feitos inperiais e as lendas, tragi-
¢Oes ¢ contos que sdo de posse de ¢iversas pessoas @ divergem @ se
afastam da vardade, com acréscimg ge muitas distoredes. Se ndo cor-
rigidos ern tempo, nesta oportunicdade, ndo transcorrerdo muitos anoes
parg que tudo desapareca. F pols esta tarefzs fundamental para a or-
qanizacdo do pafs bem como para & ¢ivulgacio da virtude imperial. F
adge minha vontade fazer com gue se groceds 2 seleg8o das histdrias e
feitos imperials, e a um exarne criterioso das iengdas, contos e tradi-
cBes, a firn de eliminar-se as inverdades e estabelecer-se ¢§ fatos pars
poder transmiti-las 3 posterigade.”

fenpmiu, poréim, vem g falecer em B40 sem concretizar seu projets
e gste & rmomentanagamente anangonacso,

A hegermoma politica da famitia imperial avancou gradativamente
ag longo dos angs, & a sua consolidacdo se pode depreenderdos &ditos
expedidaos tais como o “Omiryd” (8E8), “Kivomigahars Ritsuryd”
{682} ¢ “Taihd Ritsuryd” (FO0138, e a Idéla da elaboragdo da obra é
reativada na era da Imperatriz Guenrnyd., AsSim, as narrativas de
Higtano Are s30 novamarite sclicitadas para uma selegao mais rigo-
rosa, segundo os ideais do imperador Tenmu e redigidas por Ono-
-assomi-Yassumaro, Sobre a figura de Hietano Are muitas controveér-
stas foram id levantadas, mas anda geixa espage pars Novas pesquisas.

“Kogiki” é composto de trés tomos, O primeiro ocupa aa criggdo
dO unverss jJaponcs, o espago, © tempo @ toda a natureza aos quals
s atribuidos nomes divinos. Os espacos, terrestre, celeste e outrs
intermeadidrio suspenso, se criam num movimenio tidimensiona! den-
tro do acrdnico.  Este tomo termina com 2 posse do 19 imperador
Ugayatukiaezu descendo a0 eSpago terrestre,

O 29 tomo id, numa cronologia, relata os epistxdios dos sucessives
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ynperadores. A narrativa € linear e © e5pace §a se limita ao terrestre,
mas 0§ personagens ainda se contundem. Ora s80 humanos, ofa s3o
divingdades. A narrativa daste tomd terming com & posse do impera-
gor Onin, verificada, presumiveiments, em fins do Sec. L, quandp &
introgduzide ne Japfo ¢ Contucionismao.

O 39 tomo, seguindo ¢ estilo do 29, inicia com o governo do ime
perador Nintoky, considerado o imgoerador Divino da antiquidade
japonesa, moldado 1@ nos preceitos do Confutionismo.  bste tomo
terming na era de “Assuka”, da imperatriz Suiko (887 -532), quando,
ncentivado pelo principe regente Shdtoky, se Jrocesss outra inova-
CAC WeoiDgica Nos meins cuturais o pals introcuzids pelo Budismo.
O homem aqui 1@ estéd completamente {iberado de suas divindades
miitoldgicas,

(3 20 ¢ ¢ 3% tomos vém redigikdo em dois estilos: o chinds e o
“laponés”’ ou ¢ “Hentai kambum” lestilo chinds adufterado). No es
tilo chyunés guando o assunto s prence aos dados biograticos dos
imperadores e no estilc japonés” gquando g narrativa se 1oma eotssd-
gica estepdendo-se no campo dos contos popuiares, sendo emdo
geratrnente intercalados também de poemas-cances,

Na sequéncia do estllo chinés 8 narrativa toma a seguinte ordem:

19 — A refag8o de parsntesco do imperador corm o seu antece-

dente, ¢ nome go imperador, a sede do seu governg, o tem-
00 de sua panmanéncla no poday.

29 — Nome das esposas, dos filhos, os acontecirnentos mais rele-

vantes relaclonados aos seus familiares,

39 — Ogorréneias durante © seu governg.

40 .- { ano de sua morte ¢ a idade, {ocglizacio 0o seu timulo.

Estes daces, assim apresentados, dizem eoincudir com 0s registros
emn “Teikd Hitsuguei”, enguanto @ parte expressa em astiio “japonés”
se gss0cia aos “Aonii”, id mencionados.

Na mitologia do “Kojikt”, a criscfio se identfica com a nomeacio.

Quando ¢ espago se definiu, as afturas forsm nomeadas de Ame-
nominakanushi. Surgem as divindades da criaco: Takamimussubi e
Kamimussubs. bEstas tris divindades s#o cada gquai independentes e
IVISIVELS,

Da nebulosidade olensa, vagante tal qual medisa, desponta com
vigor, alge qgue se assemelha ac broto de junco, como gue anunciando
a prinavera, se separa, e sdo criados ©S espacos terrestre e celeste.

feanagui o [zanami, um casal de divindades, por incumbéncia das
dernais, iniclam a criagdo 4o pais. De pé sobre uma sscada suspensa,




o casal agita as dguas do mar corm uma alabarda, surgingo entdo a
primeira ilha mpdnica, s dois descern & Wing e através dos atos se-
XUais, sempre precedid o8 estes de juras de amor val gerando as demars
iihas. Nota-se Uma prencunagdo excessiva em se nomear estas rihas,
receDendo algumas delas mais oe trés denominacses.

Depos de geradas as guatorze 1ihas e todss devidarmenta nomes-
das a2 criagdo prossegue, gerando-se s divindaces das Pegras, Mader
ras, Aguas, Ventos, Campos, Montanhas, Aves, sormando-se neste sére
urn total de trinta ¢ cinso divindades., No fing! das quals, ac gerar a
divindade do togo, a deuss {zanami s gueima, Assim acontegce a
primeica morte gue € anunciads como wm afastamento da deusa para
O mundo dos mortos,

A miinlogie do sexo € & mitologia da criacdo & com a criagdo da
vida ¢ homerm ndo pode deixar de assumir a ¢riacdo da morte,

Momentos de tragddia sdo tamodém reservados &s divindades ¢ das
ldgrimas vertidas por fzanagud surge a divindaoe da Tristeza. Depois
gde sepultar devidamente a esposa, fzanagud apunhala o Hilho matrici-
da. Do sangue derramago surgem os deuses do Trovio: do corpo des-
falecido as divindades dos Vales e Montanhas distamtes ¢ da perna
direita, a divindade do pals dos mortos.

O deus fzanagui, ndo suportando a {risteza, segue &5 pegadas da
espose ¢ chegs a0 pais dos mortas, tentando desta feita reavié-la. tsta,
porém, 4 tendo expenmeniado as iguarias do mundo gus mortes, é
proibida de voltar atrds, Lia ainds tentz negogiar com o deus dos
mortos & enguanto dura g discussiio, £ esposo @ probido de vé-la. A
discussdo demara ¢ ¢ esp0so, cansado da espera, arremeats por uma
fresta dos cercados e, quebrando o tabu, avista, assombrado, o corpe
desfigurado da esposs corroide j& pelos vermeas g treénspassado por
oilo reldmpagos. Foente ac aorripiante quadrg, fzenagui 50 pensa
e fugir. Percebendo o incidente, 8 esposa morty se transtornma na
deuse da vinganga € envia no sey encalgo uma divindade que persont-
ficava a feiura dos mortos. /zanagui se desvencilha dos enfeites do
seu cabelo, donde brotam uvas. Distancla-se da sua perseguigdora en-
auanto osta sabored as uvas., Atiranco, em seguida, o seu pente que
se transforma e brotos de pambu, € novamente toma fistancia
enquanto a divindade que 9 persegue se entretem com os Drotos. A
esp0sa fzanami, que a tudo observa, ordena o avango do pelotdo do
mundo qos mortos comandado pelos seus oto reldmpagos, do gque
lranagus se sata, egitando violentamente sua espada ateds de st Na
divisa dos dois mundos /lzanagui ainda consegue afugentar os seus
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perseguidores atirando-thes trés péssegos. Os pésseqos esido desde en-
t30 incumbigos de sanar a tristezs e os dissabores dos seres vivos., f2e-
naguf consegue desta forma alcancar, lleso, ¢ mundo dos vivos, A
deusa /zanami, inconformada, chega até a divisa dos dois espagos
gromete aniguilar 1,000 almas por dig, no que o mariko a enfrents
com a proposicdo de gerar 1,600 almas diariaments. Estd assim ex-
plicaco o aumento popuiacional posterion.

Com o corpo macuizdo nelo pal’s dos mortos, f2anagus continua
na sua acdo criadora. A cada peca do set vestudrio que val arrancando
do seu corpo vio surgindo as divindades do Caminho, do Tempo, do
Cansago, das Tragédias, a8 divindades saneadoras das Tragécias e as
alvindades dos Males. Apds estes atos, oepois de se desvencihar dos
males, 30 se pur ficar nas dguas, guando lavava o seu 01ho esguerdo,
nasce Amaterassi-Omikami, a deusa das alturas e do sof a quem con-
fia a conduc8o do mundo das sltucas. Nesse processo de punficagao,
a divingace 7sukiyomid ¢ atribuido o mundo da noite e o5 mares fi-
carm seb o controle de Takehaya-Sussandno-nikoio. Este é conside-
rado o herdi inconformads, de emocbes violentas. Chora o tempo
suticlente atd gue sugs barpas chequem ao seu peirto, secando 08 ma-
res & os verdes das inontanhas. E expulso das alturas pelos seus atos
contra a deusa soi e desce @ Terra na regido de Lzuomo, dands inicio
a umsa viga de regenera¢do ¢ de modeio tipico de herdi nipdnics. A
sua bravira, asticia £ 0 SeU amor vencem uima encrme serpente de
oito cabegas que tedos os anes exigis o sachficio de uma donzela,
aondo assim um ponto final na tragédia de fzumo.

H4 no Japdo duas correntes de mitclogia: a de Takaemagahara
a de frumo, A corrente de Yakamagahara descende da deuss do Sol,
Arnaterassu-Grmikami, que esta mais preocupada na formacdo do pais
¢ na .eqitimidade do poder diving do imperador, A corrente ge /zumo
gera os herdis nipdHnicos refletindo a realidace Jos costumes, crengas
g lendas ao povo.

Dk uninushino-mikoto, descendente de Sussandnoynikoto, consi-
derado também um protdtipo ge herdi japonés, seagundo “Kojiki™, &
que faz gs pazes com a deusa do Sul, Amaterassu-Omikami, oferecen-
do-the o seu dominio na Jerra. Neste trecho nota-s¢ uma artimanhng
aolftica da obra, unificande o pafs sob uma divingade considerada
mais awtentica.

No 2% tomo da obira surge a figura de Yamato-Takeruno-mikoto,
outro herd) npdnico da antiguidade, que pelo seu cardter violento é
temide pelo prdprio pal, o 129 imperador Keikd {lendaric}, sendo
afastada da capital em missdo imperial para amamar os rebeides das
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provincias, Distargado em donzela consegue apunihialar o chete dos
Kumasso, © rebheide QO DESIE, B SO Bravura e geripitadc’a, vence os
Emishii do norte. Nas lutas e provacBes sal-se vencedor. € também
protegido e amadoe pelas mulneres (suas esposa, Ototachbana-hime,
se¢ oferece ds divindades dos mares revoltos para acalimé-last. E bas-
tante humano nas suas emoedes, chorando o seu tragico desting.
Doente e 18 perto do seu Him deixa um poema expondo as suas sau-
dacdes de- Yamatro.

s herdis japoneses do 29 & 3° tomos ou sdo os seus proprios
irnperadores ou s8¢ membros da nobreza. Estes acatam 0s ¢ddigos
éticos do Qonfucionismo que nada mais eram que os intituidos pelo
poder no acato 3 ordern e & hierarquia sociais. Os preceitos de Con-
funcio colocam tarmbém como uma meta o "™ ou “nin”, gue prega
O amor as nomen e go povo. 08 herdls que surgem na antiguidade
[aponesa, moldados de certa forma nestes precetos sdo iImpiacaveis
4a tuta e defesa da instituicdo, mas sfo roménticos, chetos de vida
ernotiva.

Segundo o THiSlogo Max Malier, "o mito 0o ¢ nem a transtorma-
cdo da hostdria numa lenda fabulosa, nem ums fabula acetie como
histdria; 180 pouco gig sirge dirgtamente de contemplacdo das qran-
des configuracBes e poderes da natureza. Melhor dizendo, mito 8 algo
condicianado g proparcionado pela atividade da hinguagesn, duma de-
bilidade nerente 3 linguagem. Toda a denotagdo linguistica & essen-
cialmente ambigua. . . ¢ neste ambiguidade, nesta “puaronimia™ das
paldveas, estd a fonte de rodos o mites” {in “Linguagem, Mito &
Refigide”, Ernest Cassirer, ed. Rés Limitada. Porto, 1978, p. 114

Ono-assomi-Yassumarn seria para 0s japoneses o supercriador do
registro do iioma ¢ da mitgiogia japonasaes.

“Kojiki” & todo ele registrado ern ideograma chings, pols o pafs
alnda ndo possuta 4 sla propria escrita na época.

A utilizacdo do ideograma importado do continente chinés se
limita por muito tempo 3 redacdo do kioma chings, Calcula-se que a
populacdo dos letrados japonases no Sec, VIl se configurava em u's
massa bastante densa, onde perfilavam redatores de estilo chinés i4
bastante degenerado em refac8o ag seu modelo cldssico. Lsta dege-
neracdo, consequéncia natural & circunstancial na medida em que as
mannas da linguagem japonesa v30 surgindo am suss produgdes, é
smpregada, 1nconsciente, pelos escritores.

F inegdvel que houve, 3 parte, tentativa de sg batalhar conscien-
ternente na transericdo da lingusa aponesa em si, aproveitando astes
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ideogramas importades. L talvez, como um gos axpoentes deste
movimento, se possa inclulr o nome de Yassumaro.

O prot, Noriyuki Kojima, através do seu artigo “Kojikino Buntai”

(O estile de Kgjikil, aponta a caracter’stica da (teratura oral em
Kok, Como prova do seu parecer, ele ¢itg o uso excessivo das
conjungdes no texto, apresentando periccos de fdiege bastante lon-
qo, nos transmitinds & atmostera dos }dosos contadores de histdrias
antigas. Para comprovar a sua anadlise, o prof. Kogima cita, inclusive,
trechos da tradugdo inglesa oo "Kogki”, de autoria de Basd Hali
Chamberiain, caracterizands no proprio estile nglés empregade, a
tendencia da oralidade,

- Como caracteristica do estiio, diz o prof. Kojma, ha muta fre-
quéncia na utilizagdo dos termos “kokon™ - hereupon, “kare”™ — s0,
“toki” — whereupon, “kare Kokond” — then, so then, “isuguini -
next, ¢ as onomatoneias que aparecem acreseentando certe ritmo de
oralidade.

Sequndo ainda © prot. Kojima:

T — O periodo prolongado do “Kogiks” foge comgpletaments do
estilo chings que € normaimente curio:

Z = Tleng sofrido Influéncias dos textos hidices, onde os bon
203, obietivando & conversio do povo, utilizam a linguagem
vidigar:

3 - Poderia ter sido influenciado por didlogos dos contos fantds.
toos da era Rikuchs, da China {222 - 5849),

T por gque ndo, um estilo gque reflete as narrativas japonesds,
observarlo nas falas de MHigtano Aref

{J primeirg passo na criagdo Htordria do Jaodo reflete 08 esTOrgos
de Ono-assomi-Yassumaro no relato de nfo apenas um simples qua-
dro geneaitgico de cunhe pollftico, mas de criagfo de um quadre mi-
toldgico e Iterarico, impulsionando a formacso de um sstilo japoneés.

No Sec. 1X, comao aatural e conseguente descnvoivimento da cul-
Tura japonesa, 4 conclufdo o silabdric fonético laponés, que é basea
do nos icengramas, sorém de tragos bem mals singelos gue estes,
dando impulso para as grandes criagBes hiterdrias da era de #eian
(734-1.182), das quais se podem citar o “Guenji Monogatsri” & “Ma-
kuranossdshi™, escriios por Murassaki Shikiby o Seishénagon, res-
pectivamente, simples damas de companhia das imperatrizes na corte
do imperador fchifd (887 - 1.0111)




fwota 1. Sistema de OO igos de ormganizaco poiftics do antigo estado japonds,
Tante o “Omiryé”, estabelecido em 668, na era do imperador Tenji,
quante o “Kiyomigahiara Aitsiryd” de BHZ, da era do imperador
lepmy, A0 codigos jurnigdicos, mspirados nas '8i8 chinesas da era Tang
{618 - BOB). QO “"Taihd Ritsuryl” decretado em 701, na era do imnpoera.
dor Monmiz, )& mais compiela, possde T 1 votumes de codigos junidicos
¢ B de penas. Tomarkio o cantrole das terras, do hormmem & de sua
orodugdo em o sUas mans, o poder central do pals, sob o comando dos
mperagares var conschidands @ sua negemoria polftica, rmodianis
gstes eodinos.
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